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1 Zasady ogodine

Przed przystgpieniem do instalacji lub uzytkowania urzgdzenia, przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi.
Instrukcje zawarte w ponizszej dokumentacji muszg by¢ przestrzegane. Nieprzestrzeganie ich moze
skutkowac zagrozeniem zdrowia lub zycia.
Systema nie ponosi odpowiedzialnosci za posrednie lub bezposredni szkody wyrzgdzone ludziom,
zwierzetom i utrate mienia spowodowang nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi.
UWAGA'!!

e Ta instrukcja jest integralng i wazng czescig urzadzenia i powinna by¢ przechowywana w bezpiecznym

miejscu, umozliwiajgcym szybki i tatwy dostep do niej.

e Prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje i ostrzezenia zawarte tutaj, dostarczy ona waznych informac;ji
odnosnie bezpieczenstwa, instalacji, uzytkowania oraz konserwac;ji.

e W przypadku zgubienia tej instrukcji prosze skontatkowac sie z producentem w celu otrzymania nowe;.
e Urzadzenie zostato zaprojektowane do ogrzewania duzych przestrzeni roboczych, takich jak hangary,
warsztaty, magazyny, hale sportowe. Wykorzystujgc zasade promieniowania, moze by¢ uzywane do
ogrzewania wydzielonych obszaréw lub do ogrzewania catych pomieszczen.

e Urzadzenie nie moze by¢ uzywane do ogrzewania obiektow przemystowych, gdzie procesy i materiaty
uzywane, mogg spowodowac niebezpieczenstwo powstania ognia lub eksplozji (np. gaz, pyt, opary).

e Urzadzenie musi by¢ zainstalowane przez wykwalifikowanych profesjonalistow w petni

przestrzegajgcych aktualnych przepiséw. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zniszczenia spo-
wodowane

niewlasciwym montazem lub niepoprawnym uzyciem promiennika.
e Doprowadzenie gazu oraz potgczenia elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie z przepisami Prawa

Budowlanego oraz lokalnie obowigzujgcymi przepisami w danym kraju, w ktorym urzgdzenie jest instalo-
wane.

e Urzadznie musi by¢ uruchomione pierwszy raz przez osobe z odpowiednimi kwalifikacjami.
e Jesli promiennik przestanie dziatac lub zacznie dziata¢ niewtasciwie nalezy go niezwiocznie wytgczyc.
Wszelkie czesci muszg by¢ naprawiane i wymieniane przez wykwalifikowane osoby. Czesci zamienne

muszg by¢ oryginalne. Nieprzestrzeganie tych zasad moze spowodowac, ze promiennik bedzie niebez-
pieczny w uzyciu.

e Aby zapewni¢ najlepszg wydajnos$¢ promiennika, nalezy w petni przestrzegac instrukcji producenta a
konserwacja musi by¢ przeprowadzona minimum raz w roku przez wykwalifikowang osobe.

e Wszystkie materiaty opakowaniowe (nylon, drewno, styropian,paski, etc.) sg zrodtem
niebezpieczenstwa i nie wolno ich pozostawia¢ bez uwagi w zasiegu dzieci.

2 Opakowanie

21 Lista opakowan

1) Zespét palnika oraz panel elektryczny dostarczany jest w opakowaniu na palecie owinietej w ostone
foliowg

2)Pasy promieniujgce dostarczane sg w formie rozmontowanej. Rury sg w odcinkach 6-cio metrowych w
paczkach. Wetna mineralna dostarczana w workach foliowych. Wszystkie akcesoria (narozniki, podpory,
boki itp.) sg na paletach owinietych folig.
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3 Dane techniczne

3.1 Opis urzadzenia
Urzadzenie OHA sktada sie z zespotu palnika montowanego najczesciej na zewnatrz ogrzewanego
obiektu oraz rur promieniujgcych montowanych wewnatrz ogrzewanego pomieszczenia.

Palnik generuje ciepto poprzez spalanie gazu. Spaliny krgzg wewnatrz hermetycznej rury
ogrzewajgc jej powierzchnie. Nastepnie ciepto jest emitowane do otoczenia na drodze promieniowania.

Ukfad rur promieniujgcych pracuje w podcisnieniu, wytwarzanym przez wysokowydajny wentylator
ssacy.

Ukfad taki, wraz systemem automatyki zabezpieczajgcej gwarantuje brak mozliwosci przedostania
sie produktow spalania do ogrzewanego pomieszczenia. Sam palnik poprzez system recyrkulacji spalin
gwarantuje wysokg sprawnosgé.

Temperatura rur promieniujgcych moze sie zmienia¢ od 150st C do 300st. C w zaleznosci od
ukfadu.

Elektryczny uktad sterowania i kontroli za pomocg sond pomiarowych zapewnia regulacje procesu
spalania w palniku, wymiane termiczng i utrzymanie szczelnosci promiennika w pomieszczeniu, kontroluje
podcisnienie wewnatrz promiennika oraz odprowadzenie przez komin produktéw spalania.

Sterowanie temperatury komfortu cieplnego, zwigzanej zaréwno z temperaturg powietrza jak i
srednig temperaturg promieniowania, zalezy od termostatu wyposazonego w globosonde (jedng lub
wiecej), zamontowane w strefie promieniowania,dzieki ktérym, termostat podaje sygnat do urzgdzenia,
regulujgc tym samym moc poszczegoélnych palnikow (regulacja dwustopniowa) oraz kontrolujgc zapton i
start oraz zatrzymanie pracy w funkcji temperatury zewnetrznej oraz czasu rzeczywistego.
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OHA RHE SYSTEMA S.p.A.

3.2 Dane techniczne zespotu palnika

3.2.1 Tabela kodow

Model i moc nominalna

Typ paliwa

Wersja

Typ przepustnicy powietrza

Typ komory spalania

Y

<
<t

OH11510 | OHA RHE 100-115 kW S | Standardowa
OH15010 | OHA RHE 100-150 kW 4 | Z kolanami 45°
OH20010 | OHA RHE 100-200 kW 9 | Z kolanami 90°
OH25020 | OHA RHE 200-250 kW

OH30020 | OHA RHE 200-300 kW 1

OH40020 | OHA RHE 200-400 kW M |Reczna przepustnica

A | Automatyczna przepustnica

MD | Z modulacjg

Oha 200-400 do rur @ 400

N4 Z modulacjg

PL | Diugie plenum

MT Gaz ziemny
PB LPG

Tab. 3.1 Kody palnika Oha RHE

Przyktad: OH15010 MT MD M S
Model Oha RHE 100-150 (OH15010), moc od 100 kW do 150 kW, zasilanie (MT), modulacja mocy (MD),
manualna przepustnica powietrza (M), standardowa komora spalania (S)

W kodzie nie mozna pomingé¢ zadnej pozycji: OH15010MTMDMS
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SYSTEMA S.p.A. OHA RHE
MODEL RHE OHA OHA ﬂ";ﬁ;‘,‘:ﬁ OHA OHA CJZF(I)':“R(I)-:)E
STANDARD RHE RHE RHE RHE
RANGE RATED 100-115 | 100-150 RANGE**RATED 200-250 | 200-300 RANGE*RATED
Max (lm/) 115 150 200 250 300 370
Nominalna moc termiczna
. kW 200 (N.G.)
Min (Lo) 100 100 100 200 200 215 (L.G.P)
Max 5_\:?/) 105,2 136,8 183,0 227,5 272,7 336,7
Gaz ziemny E KW
Min 91,5 91,2 91,5 182,0 181,8 182,0
Moc (Lo)
ciepina Max (kl_\ﬂ’) 1056 | 137,6 183,2 2298 | 2757 340,4
LPG KW
Min (Lo) 91,8 91,7 91,6 183,8 183,8 197,8
Max| % 91,5 91,2 91,5 91,0 90,9 91,0
Gaz ziemny E
» Min| % 91,5 91,2 91,5 91,0 90,9 91,0
Sprawnosé
spalania Max| % | 918 | 917 91,6 919 | 919 92,0
LPG
Min | % 91,8 91,7 91,6 91,9 91,9 92,0
Max| Nm3h | 12,17 15,87 21,16 26,46 31,75 39,15
Zuzycie Gaz ziemny E
nominalne Min | Nm*h | 10,6 10,6 10,6 21,16 21,16 21,16
przy 15°C i
1013,25 Max| kg/h 4,71 6,14 8,18 10,23 12,27 15,14
mbar LPG
Min | kg/h 4,09 4,09 4,09 8,18 8,18 8,79
Zasilanie elektryczne 3/N/PE ~ 50Hz 400V
Pobor energii elektrycznej w 1300 1600 3000 3200 3500 4300
Srednie zuzycie energii elektr. w 800 1100 2500 2700 3000 3800
Przytacze gazowe (meskie) cale 1” 1%
Ciezar urzadzenia kg 230 240
Srednica odprowadzania spalin | mm 200 200
Maks. dtugosé przewodow
) . m 6 6
odprowadzania spalin
Typ urzgdzenia B22 B22 B22 B22 B22 B22

Tab. 3.2 Cechy palnika Oha

(**) model RANGE RATED umozliwia regulacje maksymalnej mocy palnika wedtug rzeczywistego
obcigzenia cieplnego wymaganego przez ukfad promieniowania.
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OHA RHE SYSTEMA S.p.A.
Model RHE OHA | OHA C:F(')‘:_ZR&')E OHA | OHA C’Z"(')‘:_Z')':)E
STANDARD RHE | RHE e RHE | RHE | ocr B ATED
RANGE RATED 100-115 | 100-150 | o Z-PC | 200-250 | 200-300 "

Maksymalne dlugosci obliczone dla danego zespotu palnika OHA

Model M - 1 rura @ 300 min m 60 60 60 160 160 -
mm
max;, m 130 140 190 220 250 -
Model U - 2 rury @ 300 min m 85 85 35 90 90 90
mm
max;, m 75 90 115 130 150 160
Model. U 2 rury @400 | jin| m . _ _ _ _ 90
mm
(solo con turbolatori come da
progetto) max, m - - - - -- 160

(*) Dtugosc¢ wirtualna = efektywna dtugos¢ promiennika powiekszona o dlugos¢ 6 metréw przy kolanku
90° oraz o 9 metréwi przy koncowym kolanie 180° oraz rozgatezieniu ,T”.

Tab. 3.3 Maksymalne dtugo$ci paséw promieniujgcych
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3.2.2 Gloéwne elementy zespotu palnika

RHE OHA RHE OHA RHE
STANDARD kod OHA RHE | OHA RHE 100-200 |OHARHE|OHARHE| 200-400
RANGE RATED 100-115 | 100-150 RANGE*RATED 200-250 | 200-300 RANGIE*RATED
Urzadzenie sterujgce 00CEAP0776 | TAK TAK TAK TAK TAK TAK
Inwerter ESV 552 05CEIN2610 & TAK TAK TAK Nie Nie Nie
Inwerter ESV 752 05CEIN2611 Nie Nie Nie TAK TAK TAK
Presostat 50+500 Pa 00CEPR1110 | TAK TAK TAK TAK TAK TAK
Silnik 3 kW - 2820 rpm + . . ,
girante @ 330 x H 100 05ASMO00101 | TAK TAK TAK Nie Nie Nie
Motore 5,5 kW - 2900 rpm . . .
+ wirnik @ 330 x H 140 05ASMO0103 Nie Nie Nie TAK TAK TAK
Elektrozawér gazowy 17 05CEGV2507 | TAK TAK TAK Nie Nie Nie
Elektrozawoér gazowy 172" | 05CEGV2508 Nie Nie Nie TAK TAK TAK
Regulator ci$nienia gazu
Dungs FRNG 510 05CNRE2713 | TAK TAK TAK TAK TAK TAK
Tab.3.4

3.2.3 Opis elementéw palnika

Sterownik palnika

KOd. 00CEAPOQ776
Zasilanie . ... 220/240V 50 Hz
Temperatura pracy .............. .. -20°C + + 60°C
Czas przewietrzenia . ... ... ... .. . 20s

Czas bezpieczenstwa . .. ... ... maks. 10s

Czas awaryjnego WytgCzenia . ... ...t <1s
PRESOSTAT

KOd. 00CEPR1110
Sposéb monatzu . ... .. pionowo
Punktpracy . .. ... 50+500 Pa (£ 4 Pa)
Srednica podtgczenia pneumatycznego .. .. ... ... @ 6,2 mm
Maks. cisnienie robocze . ... ... .. ... ... 5000 Pa
Temperaturarobocza .............. ... .. ... ... ... .. ... ... -30°C + +60°C

Asynchroniczny silnik tréjfazowy 3 kW

Kod. 05CEMOO0763
Zasilanie . ... ... 400V 50/60 Hz
Moc elektryczna . ........ . . . 3 kW

Pobdr pradu . ... 6,1A
Predkos¢ obrotowa silnika . ....... ... 2820 rpm
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OHA RHE SYSTEMA S.p.A.
Silnik elektryczny asynchroniczny tréjfazowy 5,5 kW

KOod. 05CEMO0761
Zasilanie elektryczne ... ... . . . ... 400V 50/60 Hz
Moc elektryczna . ........ .. 5,5 kW

Pobdr pradu . ... . 10,6 A
PredkoS¢ obrotowa .. ... ... ... . . ... 2900 rpm
Elektrozawoér 1”

KOd . 05CEGV2507
Zasilanie elektryczne ... ... .. .. 230V 50/60 Hz
Stopien oCchrony . ... ... IP40

Srednica podigczenia gazu . ... ... 1”
Temperatura uzytkowania . . ............... ... ... ... .. ... ... -20°C + +60°C

Elektrozawor 1'2”

KO . 05CEGV2508
Zasilanie elektryczne . ... ... 230V 50/60 Hz
Stopien ochrony elektrycznej . ......... ... .. . . ... IP40

Srednica podtgczeniagazu ............ .. 1%
Temperatura uzytkowania . .. .............. ... ... ... ... . . ... -20°C + +60°C

Inwerter ESV 552 NO4TFC

KOO . 05CEIN2610
Zasilanie elektryczne ... ... . . ... 400V 50/60 Hz
Stopien ochrony elektrycznej .......... .. . . ... IP65

Moc elektryczna .. ... . . . 5,5 kW
Temeperatura uzytkowania . . .. ....... ... -20°C + +60°C

Inwerter ESV 752 NO4TFC

KOd 05CEIN2611
Zasilanie elektryczne ... ... .. 400V 50/60 Hz
Stopien ochrony elektrycznej ............ .. ... IP65

Moc elektryczna . ........ . . . . 7,5 kW
Temperatura uzytkowania . .. .......... ... .. . -20°C + +60°C

Regulator ci$nienia gazu DUNGS FRNG 510

KOO . 05CNRE2713
Podtgczenie gazowe . .. ... ... 1”
Temperatura uzytkowania . . . ... . -20°C + +70°C

(**) model RANGE RATED umozliwia regulacje maksymalnej mocy palnika wedtug rzeczywistego
obcigzenia cieplnego wymaganego przez uktad promieniowania.
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3.3 Widok zespotu palnika

N
w

VHO exiujed jodsez | ¢ bi4
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OHA RHE SYSTEMA S.p.A.
Lp. Opis Liczba
1 Plenum 1
2 Uchwyt oczkowy M8 4
3 Kotnierz komina dolny 1
4 Kotnierz komina gérny 1
5 Panel zewnetrzny gérny 1
6 Korpus gtéwny 1
7 Panel zewnetrzny prawy 1
8 Resistenza elettrica 1
9 Skrzynka rewizyjna inwertera 1
10 Inwerter 1
1 Silnik z wirnikiem i kotnierzem 1
12 Komora spalania 1
13 Stozek palnika 1
14 Gtowica palnika 1
15 Przepustnica powietrza 1
16 Elektryczny panel sterujgcy z zamkiem przeciw otwarciu 1
17 Zawias 2
18 Drzwiczki 1
19 Regulator cisnienia 1
20 Zespot elektrozaworéw 1
21 Dysza gazowa 1
22 Pannel dolny wewnetrzny 1
23 Konstrukcja nosna 1
24 Maskownica przewodu gazowego 1
25 Panel lewy 1
26 Rama uszczelniajgca 1
Tab.3.5

13
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3.4 Wymiary zespotu palnika

[ Przéd J [ Bok ‘

A N

| B 0 P

— —

- [ ] ]

‘E
” » 000 .
| F 0
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— =

Podtaczenie gazu Podtaczenie elektryczne

Bok

=S o of——7

| Y 7

Fig.3.2 Zewnetrzne wymiary zespotu palnika OH.

Wymiar [mm] Wymiar [mm]
Litera | promiennik z rura | Promiennik zrurg | Litera | promiennik z rura | Promiennik z rura
@ 300 mm @ 400 mm @ 300 mm @ 400 mm
A 1075 N 1292
B 359 (o) 740
C 200 P 493
D 664 Q 142
E 333 430 R 637
F 774 923 S 426 475
G 157 67 T 162 113
H 134 70 ) 300 400
| 398 319 \' 344 352
L 333 430 X 1049
M 333 302 Y 1202
Tab.3.6

Dla urzadzen z dtugim plenum wymiary P i N moga wynosi¢ odpowiednio 1003 i 1802mm.
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3.5 Wymiary paséw promieniujgcych

Wymiary
Litera 1 rura 2 rury 2 rury
A @300 @300 @400
B - 335 460
— Cc 512 850 1020
| D 580 918 1088
|
8 ] E 374 374 478
""" T Waga (kg/m) 19 28 35
!
NC T AN Waga (kg/m) |, g 4,0 48
| I 1 pokrywy goérnej
I c | Waga (kg/m) 12 20 23
D siatki ochronnej ’ ’ ’
Tab.3.7
B
I I
| |
| | 9%
—_— _} ...... —— _|. —_— E
| |
| |
N N\ S
| c | |
D
9.3.3

Na przyktad: Waga pasa promieniujgcego U & 300 mm z gorng ptyta i spodnig siatkg ochronng

Waga catkowita 1 metra = 28 + 4,0 + 2,0 = 34,0 kg/m

15

Rev. 056ES 1407



SYSTEMA S.p.A. OHA RHE
3.6 Gtowica palnika
OHA RHE 100-115, 100-150, 100-200

jm. Gaz ziemny E LPG
Srednica stozka mm 120
Srednica komory spalania mm 204
Srednica zewnetrzna komory spalania mm 204
Model gtowicy palnika (kod) 05CNTO2505 05CNTO2506
Liczba dodatkowych inzektorow 2 bez inzektorow
Podcisnienie w komorze spalania mbar 5 5
Srednica dyszy mm 15 75
Cisnienie na dyszy mbar 14 30

Tab.3.8
OHA RHE 200-250, 200-300, 200-400

jm Gaz ziemny E LPG
Srednica stozka mm bez stozka 120
Srednica komory spalania mm 204
Srednica zewnetrzna komory spalania mm 204
Model gtowicy palnika (kod) 05CNTO2508 05CNTO2505
Liczba inzektorow 4 2
Podcisnienie w komorze spalania mbar 5 5
Srednica dyszy mm bez dyszy 15
Cisnienie na dyszy mbar 7,7 20

Tab.3.9

Rev. 05ES1407
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3.6.1 Widok membrany i elektrod

Membrana /

Fig. 3.4 Widok membrany Fig. 3.5 Widok komory spalania z elektro-
dami

17 Rev. 056ES 1407
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OHA RHE

4 Montaz

4.1 Sposob instalacji, zachowanie bezpiecznych odlegtosci

Dach

15

58
37,5

n
C

Rury OHA

Izolacja min. 3cm grubosci

Silnik elektryczny =

(o)

= Ptyta ochronna (stal nierdzewna, blacha
/ocynkowana, aluminium)
z otworami zapewniajgcymi doptyw

(/:) powietrza do chtodzenia silnika
o

Suwnica

Fig.4.1 Protezione del carroponte

4.2 Minimalne odlegtosci miedzy pasami OHA a materiatami tatwopalnymi

Odlegtos¢ miedzy zewnetrzng powierzchnig paséw promieniujgcych a tatwopalnymi materiatami powinna
by¢ wystarczajgca aby zapobiec nagrzewanie materiatow do niebezpiecznych temperatur. We wszystkich
przypadkach minimalna odlegtos¢ wynosi 1,5 m. Nalezy pamietac, iz maksymalna temperatura powierzchni

pasow promieniujgcych moze by¢ ustawiona i kontrolo-
wana w przedziale od 150° do 300°C..

Nei casi particolari qualora i nastri siano installati nelle
immediate vicinanze di altre apparecchiature/macchina-
ri (per esempio motori dei carrelli posizionati su carro-
ponte, cavi elettrici, lampade, cabine), € necessario
provvedere ad opportune schermature dei materiali
suscettibili ad essere riscaldati dall'irraggiamento termi-
co del nastro (vedi fig. 4.1).

Le condotte radianti inoltre, devono essere installate in
modo da garantire che la temperatura delle strutture
verticali e orizzontali alle quali sono addossate le con-
dotte stesse, non superi i 50° C, prevedendo, ove
necessario, l'interposizione di idonee schermature di
protezione come riportato dal Decreto del 23 luglio
2001.

Pasy promieniujace

Fig.4.2 Minimalne odlegtosci miedzy pasami
promieniujgcymi a materiatami tatwopalnymi

Rev. 05ES1407 18
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4.3 Kolejnosé czynnosci przy montazu OHA

1) Wywiercenie otworéw w S$cianie (patrz rozdz.
44.2i4.4.3)

2) Instalowanie podestu (patrz rozdz. 4.4.2)

3)Mocowanie zespotu palnika (patrz rozdziat
443;45i14.6.1)

Fig.4.3a
Fig.4.3b
Fig.4.3c

19
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4)Instalacja wspornikow rur(patrz rozdz. 4.7)

5)Montaz rur (patrz rozdz. 4.7.2;4.7.3; 4.7.4;4.7.5
i 4.7.7)

6) Montaz paneli bocznych oraz wetny mineralne;j
(patrz rozdz. 4.7; 4.7.1; 4.7.5; 476 1 4.7.8)

7)Podtagczenie instalacji gazowej (patrz rozdziat 5)

8)Podtaczenie elektryczne (patrz w instrukcji
dotaczonej do sterownika)

9) Odbidr techniczny i pierwszy rozruch (patrz
rozdz. 7;7.1;7.2; 7.3; 7.4)

7 AN
\ *J ‘Dist max. 3m‘
Z
Fig.4.3d
7 AN
I saasi Taxsaasnsas | us
7z
Fig.4.3e
v
_ A
A H
Z
Fig.4.3f
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44 Konsola montazowa

4.4.1 Skladanie konsoli montazowej

) (W) (9 7)) (e

|
/

/

e

(©

t‘\l/ " <2/ q/
elementy opcjonalne

Rys. 4.4 podstawa $cienna
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Opcjonalnie
X estaw panelu
Lp. Kod Opis ;;?g;rlslo?(\)’g do montazu - 1p20
, katowego 05ACKT0501
[liczba] 05ACKT0502 ,
. [liczba]
[liczba]

Dystansowy wspornik mocowa- _ _

1 [0SCVPABO0O nia paneli REI120 (opcja) 2

2 05CVPA8002 Lewy wspo!’nlk do montazu pod _ 1 _
katem (opcja)

3 |05CVPA8009 sPt’rzta wewn. do montazu pode- > B B

4 |05CVPA8001 |Ceownik wzmacniajgcy 2 -- --

5 |05CVDI8008 Wktadka dystansowa 2 -- --

6 |05CVPA8010 |Bok prawy podestu OHA 1 -- --

7 |05CVPA8004 Ptytka wzmacniajgca 2 -- --

8 05CVPA8011 Prawy wspornlk do montazu B 1 B
katowego (opcja)

9 |05CVPA8006 |Spdd podestu 1 -- --

10 |05CVPA8005 Tyt podestu 1 -- --

11 |(05CVPA8003 |Bok lewy podestu 1 -- --

12 |05CNPA8007 Ei?(zzny zaczep do zespotu pal- > B B
Wkrety TE M14x130 UNI 5737

A 00CNVI1070 DIN931 4 -- -
Wkrety TE M8x16 UNI 5739

B |00CNVI1050 DIN933 12 4 4

C 03CNDA3022 '\N/Izkretka samozakleszczajgca 4 B B

D |00CNDAO0148 [Nakretka M8 UNI 5739 DIN 933 9 4 4

E |00CNDAOQ0900 Nakretka samozakleszcz. M14 4 -- --

F |05CNGO0002|Sruba meska M8 UNI 2947 1 - -
Podkfadka ocynkowana 8x17

G |00CNROO0368 UNI 6592 DIN 125A 22 8 8
Podktadka ocynkowana 8x24

H J00CNRO1086 UNI 6592 DIN 125A 4 B B
Podktadka ocynkowana 15x28

| |POCNRO1087 UNI 6592 DIN 125A 8 - -

Tab.4.1

Rev. 05ES1407
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4.4.2 Montowanie standardowej konsoli OHA (bez wspornika do montazu w szkle i panela

izolujgcego REI120)

Krok 1

o

e ﬂ

Fig.4.5

Umiejscowienie ptytki

wzmacniajgcej

Umies¢ ptytke wzmacniajaca jak
pokazuje rys. 12

Fig.4.6
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Krok 3

74
& .

/A

Fig.4.7

N
A

/@
MWANSE

an éé( [

Krok 4

24

Rev. 05ES1407



OHA RHE

Krok 5:
Wiercenie otworow

SYSTEMA S.p.A.
Widok zewnetrznej sciany z przodu
A Otwor w $cianie
| na plenum
B
H Q‘ C
"""""""""""""""""""""""""""""""""""" $—E
_________________________________________________________________ {B—
Otwér @ 20 mm w $cianie /
do zamontowania platformy F
_________________________________________________________________ $—
G |
Fig.4.9

. . .|Dimensioni
Quota Dimensioni per tubo @
[mm] 400 [mm]
A 800 955
B 455 505
C 193 143
D 95 4
E 80 80
F 237 237
G 969 969
H 74 10
Tab.4.2
Krok 6:

Montaz platformy

Za pomocg gwintowanego

pretu @ 14 mm.
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Fig.4.11 Mocowanie podestu z opcjonalnymi
wspornikami do montazu przez szkto rys..4.13

Wersja z rurg @ 400 mm
y
i/
)
Ve /-
///%/
7/
7
% ] — o
g
7
_
7
7
///
// — 1
Z 500 500
H
Panel REI 120 Panel REI 120

Fig.4.12 Montaz pod-
stawy z
panelem REI 120

Fig.4.12a Widok przedni OHA z panelem REI 120

wymiary REI 120
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4.4.3 Otwoér pod konsole montowana z wspornikiem do szkta i panelem REI120

Widok zewnetrznej A
strony $ciany Otwor @ 20 mm w |
Oha100, _ ¢ égianie do zamontowa- * B
Wymiary dla nia platformy |
Litera QUL rury @ 400 ®
Oha400 | ™Y
[mm]
[mm] C
A 990 1148
B 80 80 rﬂ' ‘E‘I
Cc 237 237 ¢ F M
D 106 94 Otwor w $cianie na E
E 232 232 plenum
F 800 955
G 455 505
H 84 99 G
Tab.4.3
Fig.4.13
4.5 Sposob podnoszenia zespotu palnika
\ N
Fig.4.14a Sposdb podnoszenia palnika (rowzwigzanie Fig.4.14b Sp
bez oczek zaczepowych). (rozwigzanie z uzyciem oczek zaczepowych).

UWAGA
PODCZAS PRZEPROWADZANIA
KONSERWACJI URZADZENIA, NALEZY
PRZYPIAC SIE DO PODESTU ZA
POMOCA SZELEK BEZPIECZENSTWA

Istnieje mozliwos¢ zamontowania zespotu
palnika wewnatrz ogrzewanego pomieszc-
zenia,oraz czerpania powietrza
niezbednego do spalania - z zewnatrz.

Rys.4.15 posadowienie urzgdzenia i zamomo-
cowanie zaczepow bocznych. rys 4.14a, 4.14b)
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46 REGULOWANY WSPORNIK DO INSTALACJI DACHOWEJ

Fig. 4.16 widok wspornika dachowego z requlowanym katem nachylenia

Lp. Kod Opis Liczba
1 05CNSUO0006  |Wsporniki prawy/lewy 2

2 05CNANO0009 |Kgtownik stalowy 1

3 05CNPA0001 Podziatka lewa/prawa 2

4 05CNTRO0008 |Dolna poprzeczka 1

A OOCNDAO154  |Nakretka M10 12
B OOCNVI1060  \Wkret TE M10x30 12

Tab.4.4

Rev. 05ES1407
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Rys.4.17 Instalacja urzgdzenia na dodatkowym podeScie dachowym

4.7 POLACZENIE ROZSZERZENIA KOMORY SPALANIA

Przed podtgczeniem rur promieniujgcych do palnika
OHA, nalezy zamocowac¢ koncowy element komory
spalania dostarczony razem z palnikiem. Sruby do
mocowania znajdujg sie w komplecie rys. 4.18 i 4.19.
Wymiary tych elementéw podane sg w tabeli 4.5 str. 30.

Fig.4.18
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e N SB‘::;L‘:S?(:X ZESPOL PALNIKA
Zespot palnika | zewnetrznej CALKPWITA
komory DLUGOSC + ZEWN.
KOMORA [MM]
[mm]

OHA RHE 100-115
OHA RHE 100-150 | 204 X 1000 2000
OHA RHE 100-200

OHA RHE 200-250
OHA RHE 200-300 | 204 X 500 2000
OHA RHE 200-400

Tab.4.5

4.8 PODLACZANIE ZESPOLU PALNIKA DO PASOW PROMIENIUJACYCH

@ Fig.4.20
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Rozmieszczenie wkretow

Fig.4.21

Fig.4.22

Do potgczenia rur promieniujgcych
z palnikiem stuzg 2 nyple:

1) Nyple sa zamocowane na state
do palnika OHA.

2) Wprowadzi¢ na nyple rury
zasilajgcg i powrotng uwazajgc,
aby stozkowa czes$¢ przylegata
dobrze do obwodu rury, przykrecié¢
je za pomocg 3 wkretéw
samogwintujgcych z bokoéw oraz z
gory (rys. 4.21).

3) Zamontuj obejme (rys. 4.22) i
dokre¢ jg za pomocg Sruby i
nakretki; obejma musi by¢
zatozona tak aby przykrywata miej-
sce tgczenia oraz  wkrety
montazowe.

4) Jezeli obejma jest wiasciwie
zamocowana, urzgdzenie powinno
wygladac tak jak na rysunku 4.37 -
ztgcza obejmy od géry.

31
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4.9 Montaz rur promieniujacych
Rury narazone sg na ruchy oscylacyjne z uwagi na rozszerzanie termiczne sie, dlatego tancuchy
muszg byc¢ na tyle dtugie by umozliwic¢ te oscylacje.
1) Wiozy¢ uchwyt w gniezdzie wspornika.
2)Zamocowac wspornik podtrzymujgcy do fancucha, tak jak jest to pokazane na rys. 4.23 i zabezpieczy¢
wkretem.

3)W celu sprawdzenia wytrzymato$ci tancucha prosze sprawdzi¢ ciezary rur z tabeli 3.7 str.15 oraz
porownac z uwagg zamieszczong na rys. 4.23.

4)Zaczep mocowany do konstrukcji budynku i sposdb jego zamocowania musi przenies¢ obcigzenia
wynikajgce z wyliczen wg tabeli 3.7 str. 15

Cechy fancucha:
- wymiary 3.9x21.0x7.3 mm

- minimalne obcigzenie100 kg (przy odlegtosci
miedzy wspornikami do 3m)

&

P
L

UWAGA

Fig.4.24 Niezalecany sposob montazu
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5)Umiesci¢ rury promieniujgce na wspornikach.

6) Umiesci¢ panele boczne miedzy rurg a wsporni-
kiem. Czynnos¢ powtorzy¢ po drugiej stronie.

7)Przymocowac panele boczne za pomocg zacze-
péw do wspornika (rys. 4.26)

8)W celu zamontowania bokéw do wspornikow,
zamocowac "U"-ksztaltne wsporniki B poprzez
zatrzasniecie ich w szczelinach (A) tak, jak jest-
pokazane na rys. 4.25.

WAZNE! w razie zastosowania odlegtosci
miedzy uchwytami wiekszych niz 3m lub gdy
kaczenie paneli bocznych wypada w potowie
odlegtosci pomiedzy wspornikami rur (rys
4.26a), nalezy zastosowa¢ dodatkowy
uchwyt (kod 05CNDI8010)utrzymujacy w pio-
nie panele boczne (rys. 4.27). Nalezy stara¢
sie aby fgczenie paneli bocznych wypadato w
bezposredniej bliskosci wspornika rur.

33
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4.9.1 Laczenie paneli bocznych
A) Ztgczy¢ panele przy pomocy tgcznikéw

B) Pozostawi¢ minimum 80mm przerwy miedzy
czotami dwdch paneli aby utatwi¢ dylatacje.

C) Skreci¢ za pomocg wkretéw samowiercgcych.

UWAGA!
dwa wkrety powinny byé¢ lekko poluzowane,
gdyz panele moga rozszerzac sie
do wewnatrz.

UWAGA:
jesli odlegtosc¢ A rys.4.28 miedzy potaczeniami i
wspornikami rur jest wigksza badz réwna 1m,
moze to spowodowac odksztatcenia paneli

- ZmontowacC potgczenia uzywajgc dodat-
kowych 4 samogwintujgcych wkretéw tak, jak
jest pokazane na rys. 4.28.

- Lo spazio fra le testate delle altre giunzioni dei
fianchi che non presentano inarcature, & suffi-
cente a permettere la dilatazione dei fianchi
verso l'interno (fig.4.29 punto B).

A ‘ A

>

]

(|
|

Fig.4.28 Potgczenia paneli bocznych

Pozostaw wkrety niedokrecone, aby
umozliwi¢ dylatacje paneli.

Fig.4.29 tgczenie bokéw

Rev. 05ES1407
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4.9.2 Potaczenia miedzy rurami

WAZNE !!

Potaczenia muszg by¢é wykonane w sposoéb staranny, tak, aby caty ukiad byt
hermetyczny. Niestaranne wykonanie polgczen bedzie skutkowalo utrata
podcisnienia w ukladzie rur promieniujacytch a w konsekwencji brak
mozliwosci pracy palnika

Tylko szczelny uktad bedzie pracowat wlasciwie i bezpiecznie.

Rys. 4.30

1) Nypel taczacy z wypustem.
2)Opaska zaciskowa z uszczelnieniem z
wiokna szklanego

3) Samogwintujgcy wkret
4)Rura wylotowa

Nyple tgczace zaprojektowane przez firme SYSTEMA sg wykonanne z rowkami, na ktérych powinna
zacisngc sie krawedz rury aby zwiekszyc ich szszelnos$¢, sg one réwniez duzo dtuzsze aby zagwarantowac
lepszy kontakt powierzchni z rurami, dlatego lepiej uszczelniajg szczegolnie w przypadku wysokich tempe-
ratur.

Nyple sg uszczelniane obejmami stalowymi wytozonymi taSmami z z wtdkna szklanego, ktére zakrywajg
miejsce styku rur, oraz wkrety mocujgce nyple. Dla zapewnienia stuprocentowej szczelnosci potgczenia
mozna zastosowac¢ dodatkowe uszczelnienie silikonem temperaturowym do 300°C - elastyczny.

Kolejnosc¢ tgczenia: rysunki 4.31 do 4.36.

1) Umiesci¢ nypel w rurze, uwazajgc aby krawedz rowno dolegata do wypustu w nyplu, nastepnie przykreci¢
za pomocg 3 samogwintujgcych wkretow po bokach i u géry, jak na rys. 4.32.

2)Umiesci¢ nypel w drugiej rurze, powtarzajgc te same czynno$ci i dokreci¢ za pomocg 3 samogwintujgcych
wkretow .

3) Umiesci¢ obejme, jak pokazano na rys. 4.35 i zamocowac jg za pomoca $rub i nakretek; musi by¢ ona
zamocowana tak, aby przykrywata potgczenie oraz wkrety montazowe.

4)Jesli obejma jest zamontowana, powinna wygladac, jak na rys. 4.37 z wkretami u gory rury.

35 Rev. 056ES 1407






OHA RHE SYSTEMA S.p.A.

4.9.3 Montaz kolanek

Kolanka podobnie jak i nyple zostaty specjalnie zaprojektowane przez firme SYSTEMA z wypustem, aby
zwiekszy¢ szczelnosc instalacji, sg one dtuzsze, aby zwiekszy¢ powierzchnie kontaktu z rurami i dzieki temu
lepiej uszczelni¢, potgczenia- szczegolnie w wysokich temperaturach.

Kolanka sg montowane do rur za pomocg samogwintujgcych wkretow.
Kolanka sg uszczelniane za pomocg silikonu i opaski zaciskowej z uszczelkg z widkna szklanego, ktéra
przykrywa zardwno miejsce tgczenia, jak i Sruby mocujace, (rys. 4.40).

1)Aby ztgczy¢ kolanka, nalezy postepowag, jak przy tgczeniu rur z nyplami nastepnie uszczelniajgc obej-
mami (4.7.2).

2)Umiesci¢ kolanko wewnatrz wylotu rury, a nastepnie przykreci¢ za pomocg wkretow samogwintujgcych
po bokach i u gory rury tak, jak jest pokazane na rys. 4.32.

3)Zamontowaé¢ obejme tak, jak na rys. 4.35 za pomocg $ruby i nakretki. Musi ona by¢ zamontowana tak,
aby pokrywata tgczenie rur oraz sruby montazowe.

4)Jesli obejma jest zatozona prawidtowo powinna wygladac tak, jak na rys. 4.37, czyli ze srubami u gory.

1) Nakretka M6
2)Podktadka 6x12 mm

3)Sruba z them szesciokatnym
M6x40 mm

4)Rura wylotowa
\\ 5) Wtokno szklane

/@ 6) Obejma

Rys. 4.37

1) Kolano nyplowe

2)Opaska zaciskowa z uszczelnieneim
z widkna szkalnego

3) Wkret samowiercacy

Rys. 4.38 4)Rura promieniujgca
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Rys. 4.39

Rys. 4.40

W przypadku urzagdzen o mocach cieplnych 300 i 400kW pierwsze kolano powinno by¢ oddalone mini-
mum 3 metry od palnika.
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4.9.4 Montaz potaczen dylatacyjnych

1)Umiesci¢ nypel (1) w rurze (2) uwazajac, aby
krawedz rury przylegata dobrze do wypustu
nypla.

Rys. 4.41

2)Zablokuj za pomocg wkretow samogwintujgcych

(3) na gorze i po bokach, jak pokazano na rys.
4.42.

3) Wstawic tgcznik elestyczny z widkniny (4)

)

Rys. 4.43

Rys. 4.44

4)Umiesci¢ nypel (4) w rurze wylotowej (5)
pozostawiajgc 14cm luzu pomiedzy rurami, aby
rury podczas dylatacji mogty sie swobodnie
przesuwac.

5)Nastepnie nasun dylatacje tak aby jej jasniejsze
czesci obejmowaty tgczone rury.

* WAZNE: pozostawi¢ 14cm przestrzeni
miedzy rurami, aby umozliwi¢ swobodne
przesuwanie podczas dylatacji.

39
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6) Zamocowac¢ obejmy metalowe (8) na obydwu rurach (2 i 5)
7)Nalezy przewidzie¢ montaz tancucha ograniczajgcego (7) miedzy dwiema opaskami.
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Instalacja zimna

i s ssecesseass = 00
o

77

Instalacja goraca podczas pracy

» «

HE

Fig.4.52 Dylatacje

==
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4.9.7 Laczenia paneli bocznych 90°

Fig.4.53 Potgczenie paneli bocznych 90°

Aby utworzy¢ kat 90°, nalezy skrocic wewnetrzne
strony paneli bocznych o wartos¢ L (wartosci w tabeli
ponizej) jak pokazany na rys. 4.54.

Wstawic¢ tgcznik 90° w boki i przykreci¢ go za pomocg
wkretéw samogwintujgcych. Nalezy pozostawi¢ polu-
zowane wkrety po zewnetrznej stronie nacietych
podiuznych otworéw tak, aby zapewni¢ dylatacje
paneli bocznych do wewnatrz.

MODEL L [mm]
Mod.U (2 rury) @ 400 mm |1020 przesuw wkretow

Mod.U (2 rury) @ 300 mm | 850 przesuw wkretow

Mod.M (1 rura) @ 300 mm| 512 przesuw wkretow

Tab.4.6

GIUNZIONE
INTERNA

Fig.4.54 tgczenie paneli bocznych wewnetrznych
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Dla zewnetrznych paneli bocznych nalezy
powtdrzy¢ powyzsze czynnosci: wstawi¢ tgcznik
90° w boki i przymocowac¢ go wkretami
samogwintujgcymi.

Wkrety montazowe muszg by¢ lekko poluzowane i
znajdowa¢ sie na zewnatrz otwordow, aby
umozliwi¢ dylatacje paneli do wewnatrz.

4.9.8 Montaz zakonczenia paneli

GIUNZIONE
ESTERNA N -

.
.
b

Fig.4.55 tgczenie paneli bocznych zewnetrznych

Wstawi¢ pokrywe koncowag w prostopadle do profilu paneli bocznych i przymocowa¢ go wkretami
samowiercgcymi. Pozostawi¢ 30cm pomiedzy pokrywg kohcowg a grzbietem kolanka koncowego, aby

umozliwi¢ dylatacje rur. (patrz rys.4.56b).

Fig. 4.56a

Miejsce na dylatacje Pokrywa koricowa

rury (30cm)

£

(L=,
.

I 1

Fig. 4.56b Tappo finale chiuso
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49.9 Montaz rozgatezienia “T”

1) Wstawi¢ kolanka 90° jak jest to pokazane na rys..4.57

2)Zblokowac kolanka, jak pokazuje rys 4.9.3 lub 4.9.5

3) Zatozy¢ boki przyciete wczesniej na odpowiednig dtugos$¢ (pozostawi¢ miejsce, jak pokazany na rys. 4.59)
w taki sposoéb, aby zapewni¢ symetrie miedzy tgcznikami bokow rys. 4.59.

Fig. 4.57 Montaz kolanek dla
rozgatezienia typu “T” Fig. 4.58 Montaz kolanek dla rozgatezienia “T”

(*) 645 mm dla rur @ 200 mm plus
przesuw wkretéw
(*) 850 mm dla rur @ 300 mm plus
przesuw wkretéw
(*) 1020 mm dla rur @ 400 mm plus
przesuw wkretéw

Zachowaé symetrie
tacznikow

Zachowaé symetrie
tacznikow

Fig. 4.59 Montaz kolanek dla rozgatezienia “T”
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4.9.10 Montaz izolacji gornej

Po utozeniu ekrandw stalowych tak aby
@ zachodzity na siebie 4-5 cm nalezy je
taczy¢ w sekcje po 4 szt za pomocag
wkretow samowiercacych. Kazda z sekcji
powinna zachodzi¢ na kolejng 10-15 cm
na ztgczeniu. Nie ma potrzeby skrecania

ze sobg grup paneli.

Umiesci¢ izolacje z widkna szklanego:
czarna czes¢ wtokna szklanego powinna

by¢ u géry (B)

1500

Wymiary

1180 Fig. 4.60a

Zaktadka ekranu na okoto 4-5 cm

N\

Wiasciwe ulozenie

Fig. 4.60b Montaz ekranu z izolacjg

Ekran
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Montowanie wkretami samogwintujgcymi

1500

1181

850

Kolano 90°

Fig. 4.61a Montowanie ekranéw na kolankach

Montowanie wkretami samogwintujgcymi

1500

1181

Kolano 45°

Fig. 4.61b Montowanie ekranow na kolankach
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Montowanie wkretami samogwintujgcymi

1500

846

1181

245

243 360 243

327 846 327

1500 Y

Fig. 4.62 Montaz ekranu na rozgatezieniu T

Montowanie wkretami samogwintujgcymi
1500

1181

Fig. 4.63 Montaz ekranu na zdjeciu pionowym
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4.9.11 Pionowe fgczenie rur potozonych na réznych poziomach

Wstawic¢ element przelotowy prostopadle do paneli bocznych i zamocowaé za pomocg wkretow samog-
wintujacych. Wstawi¢ kolanka 90° lub 45° w rury i przymocowac je, jak pokazano na rys. 4.7.3.

Potacz kolanka z rurg przycietg na wymiar, jak pokazano na rys 4.7.3.

Rury na réznych poziomach mozna rowniez potgczy¢, jak pokazuje rys. 4.65 z panelami bocznymi i izolacja.

Element przelotowy

Rura przycieta na wymiar

Rys. 4.64 Potgczenie pionowe rur potozonych
na roznych poziomach

Rys.4.65 Przyktady potgczen pionowych
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4.9.12 Montaz siatki zabezpieczajacej (opcjonalnie)

A

y

LRRXXXAK
OO
\ R

Rys.4.66 Montaz siatki

Rys.4.67 tgczenie siatki na naroznikach
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4.9.13 Montaz pokrywy goérnej (opcjonalnie)

Potaczy¢ 4 ptyty (jedna zachodzaca na
druga co najmniej 4-5cm)

Przykreci¢ do paneli
wkretami samogwintujgcymi

Pokrywy musza w poblizu tgczen paneli
bocznych zachodzi¢ na siebie 10-15cm.
Nie ma potrzeby skrecania ich.

Rys.4.68 Montaz pokrywy gornej
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4.9.14 Montaz wydtuzonych ekranéw bocznych (opcjonalnie)

Przykrecic profil (A) do wspornika rur, jak pokazano na rysunku.

Zamocowac ekrany boczne na wspornikach, wsuwajgc zapinke w ksztatcie "U" w szczeline (B), jak pokaza-
no na rysunku ponizej

b
D

S——

Rys.4.69 Opcjonalny montaz bocznych ekranow
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4.10 Instalacja rur promieniujacych z dodatkowym ekranem bocznym

=

Rys.4.70a Montaz Scienny

Rys.4.70b Instalacja na suficie w bardzo wysokich pomieszczeniach

Rev. 06ES1407 52



OHA RHE SYSTEMA S.p.A.
5 INSTALACJA GAZOWA

Instalacja gazowa musi by¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi normami z materiatdw posiadajgcych
odpowiednie aprobaty techniczne i dopuszczenia zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju, w ktoérym
wykonywana jest instalacja. Osoby wykonujgce instalacje gazowe, muszg posiada¢ uprawnienia do jej
wykonania. Wymiary rur oraz ewentualne redukcje cisnienia musza by¢ takie, by zagwarantowac
prawidtowe dziatanie palnika.

a)Urzadzenie nie moze by¢ zasilane gazem o cisnieniu wyzszym niz 40mbar (0.04 bar), w przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia membrany zaworu.

b) Dla gazu ziemnego, na instalacji za licznikiem powinien znalez¢ sie manometr o skali 0-60 mbar a
cisnienie powinno by¢ ustawione na 20mbar (2 kPa); wyzsze cisnienie moze spowodowac zte spalanie,
trudnosci w zaptonie a w skrajnych przypadkach, uszkodzenia palnika.

c) Dla gazu propan, propan-butan (LPG), na zbiorniku powinien znajdowac sie reduktor cisnienia I-go stop-
nia, aby zredukowac cisnienie do 1.5 bar; na gtéwnej linii zewnetrznej nalezy zainstalowaé reduktor cisnienia
II-go stopnia, aby zredukowacé cisnienie do wartosci podanych w tabeli na str. 66. Za reduktorem lI-go stop-
nia nalezy zainstalowa¢ manometr (skala 0-60 mbar - 0.06 bar) i ustawi¢ cisnienie na wartos¢ podang w
tabeli na str. 60; wyzsze ciSnienie moze spowodowaé zte spalanie, trudnosci w zaptonie a w skrajnych
przypadkach, uszkodzenia palnika.

d)Manometr powinien by¢ zainstalowany przy wlocie i wylocie gtownej nitki zasilajgcej aby byto mozliwe
sprawdzenie roznicy cisnieh doptywajgcego i wyptywajgcego gazu. Manometr powinien by¢ zainstalowany
tak aby byt dobrze widoczny (skala 0-60 mbar (0.06 bar).

Dodatkowo, jesli gtowny zawor jest zamkniety i cate urzgdzenie jest wytaczone, moze by¢é sprawdzona
szczelnos¢ instalacji i zaworow gazowych, poprzez sprawdzenie spadku cisnienia na manometrach po kilku
minutach.

e)Nalezy stosowaé zawory kulowe oraz antywibracyjne ztgcza elastyczne.

f) Regulacja cisnienia gazu: wszystkie palniki sg kontrolowane i kalibrowane w fabryce na cisnienia, do
ktérych sg przystosowane (patrz dane na tabliczce znamionowej palnika lub tabela 7.1 na str. 66).

WAZNE
Przy zasilaniu gazem ziemnym o cisnieniu wiekszym niz 20mbar (2,0 kPa), nalezy zawsze
zainstalowacé stabilizator cisnienia dla kazdego urzadzenia i wyregulowaé cisnienie na
20mbar.
UWAGA
Zaplombowaé¢ element regulacyjny elektrozaworu gazu po regulaciji.

Urzadzenia dostarczane dodatkowo przez instalatora
10

Urzagdzenia dostarczone wraz z OHA

I
I
| 6
I
I
I

Jon
Jun

Db 2VAY

1 2 3 4

Rys. 5.1 Instalacja gazowa

1= Zawor kulowy recznego odcinania gazu 6
2= Filtr gazu 7

3= Regulator cisnienia gazu z urzgdzeniem minimum 8
i maksimum (Pu=0,04 bar). Dla cisnien g
wejsciowych < 0,04 bar zastosowac stabilizator

4= tgcznik antywibracyjny
5= Pomiar ci$nienia gazu

Urzadzenie kontroli minimalnego cisnienia
Regulator cisnienia gazu

Elektrozawér odcinajgcy

Palnik

10=Manonetr o skali 0+60 mbar
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6 Instalacja elektryczna

Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym wykony-
wana jest instalacja.

Instalacja musi by¢ odpowiednia do podifgczanego urzgdzenia o mocy podanej na tabliczce znamionowej

oraz w instrukcji obstugi Zabezpieczenia nadprgdowe muszg by¢ dobrane indywidalnie dla kazdego typu
palnika wg. danych znamionowych

6.1 Schemat podtaczenia palnika do sterownika SYS 850 dla pojedynczego zespotu pal-
nika

L~

<5mt

v

na zewnatrz wewnatrz

| 1,50 = 1,80 mt N‘

Fig. 6.1 Schemat potaczen ze sterownikiem SYS 850
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1)

2)
3)

4)

)
6)

7)
8)
9)

Podigczenie palnika Oha ze sterownikiem (ekranowany przewdd min. 2x0,5 mm? odseparowany od
przewoddw wysokiego napiecia , maksymalna diugos¢ potagczenia nie moze przekroczy¢ 300m)
Sterownik SYS 850

Podigczenie zasilania 1/N ~ 50Hz 230V jednofazowe zasilanie termostatu INET (2x? mm? przekrdj),
realny przekréj wyznaczony odpowiednio do odlegtosci termostatu od zrodta energii.

Podigczenie sondy wewnetrznej (przewdd ekranowany o przekroju min. 3x0,5 mm? odseparowany od
przewodow napieciowych)

Sonda wewnetrzna z selekcjg 3 trybow (automat, reczna, wytgczona)

Podigczenie sondy PT1000 za pomocag przewodu o przekroju min. 2x0,5 mm? odseparowanego od
przewodow napieciowych (opcjonalnie)

Sonda PT1000 (opcjonalnie) kod 05CESO0848 (minimalnie 5m od urzgdzenia)

Ptyta sterownika

Urzgdzenie Oha

10) Zasilanie tréjfazowe 3/N/PE ~ 50Hz 400V dla urzgdzenia Oha (przekrdj 5x? mm?), realny przekroj

wyznaczony odpowiednio do odlegtosci termostatu od zrodta energii.

11) Podigczenie sondy zewnetrznej (przekrdj min. 2x0,5 mm? odseparowany od przewodow napieciowych)
12) Sonda zewnetrzna

Linia zasilania (3) i (10) musi by¢ zabezpieczona wytgcznikiem nadprgdowym od strony doptywu zasilania,

nalezy uzy¢ wielobiegunowego wytgcznika automatycznego typu “S” Urzadzenie musi by¢ zawsze
podtgczone do sprawnego obwodu ochronnego.

Wiecej szczeg6téw dostepnych jest w instrukcji sterownika.

UWAGA
Odlegtos¢ miedzy sterownikiem i urzagdzeniem nie powinna przekracza¢ 1000 m

PODLACZENIE. WYlacznik drzwiowy napiecia gtlownego QG
Zasilanie tréjfazowe 3/N/PE ~ 50/60Hz 400V

PE
¢

i
®
[
®
1
V' N

.,

|
&
®e @
/

g@ D @é{ L1

Fig. 6.2 Wytacznik drzwiowy gtéwnego napiecia

55 Rev. 056ES 1407



SYSTEMA S.p.A. OHA RHE

6.2 Podtaczenie zespotu palnika OHA ze sterownikiem sieciowym SYS 850 dla dodat-
kowych zespotéw palnika

|
)
<5mt <5mt
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, DA
1
4 P 4 P
5% . b 5> . ]
S S
o o
@) o)
na zewnatrz wewnatrz 8 na zewnatrz wewnatrz 8
_ Vv _

Fig. 6.3 Schemat podtgczenia sieci I2NET do sterownika SYS 850

1) Potaczenie zespotu palnika OHA ze sterownikiem (ekranowany przewdd odseparowany od przewodow
wysokonapieciowych o przekroju min. 2x0,5 mm?, maksymalna diugos¢ potgczenia nie powinna
przekracza¢ 300m)

2) Sterownik sieciowy SYS 850

3) Podtgczenie jednofazowe 1/N ~ 50Hz 230V do sterownika (przekrdj 2x? mm?),

4) Podtgczenie sondy wewnetrznej (przekrdj przewodu min. 3x0,5 mm? odseparowany od przewodow
napieciowych)

5) Globosonda wewnetrzna z selektorem trybu pracy (automat, reczny, wylgczony)

6) Podigczenie sondy PT1000 za pomocg przewodu o przekr. min. 2x0,5 mm? odseparowanego od prze-
wodow napieciowych (opcjonalnie)

7) Sonda PT1000 (opcjonalnie) kod 05CES00848 (odlegtos¢ minimalna 5 m od urzgdzenia)

8) Ptytka sterownika

9) Zespodt palnika Oha

10) Zasilanie trojfazowe 3/N/PE ~ 50Hz 400V palnika OHA (sezione 5x? mm?)

11) Podigczenie sondy zewnetrznej (przewdd o przekroju min. 2x0,5 mm? odseparowana od przewodow
napieciowych)

12) Sonda zewnetrzna
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e~ 1

<5mt

na zewnatrz

\

]4/25

wewnatrz

| 1,50 + 1,80 mt J

PODLACZENIE Drzwiowy wylacznik QG
Zasilanie tréjfazowe 3/N/PE ~ 50/60Hz 400V

PE
¢

D ® ‘ N_
® ‘ L3

®

® { L2

@ D ) { L1

Fig. 6.4 Gtowny roztgcznik zasilania (drzwiowy)

¥s ®

®

N.B. Zabezpieczy¢ przewody doprowadzajgce zasilanie (3) i (10), nalezy przewidzie¢ minimalny
odstep 3 mm w terminalach potaczeniowych. Urzadzenie musi by¢ zawsze podigczone do

sprawnej instalacji uziemiajacej.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w intrukcji sterownika

UWAGA

Odlegtos¢ miedzy sterownikiem i urzgdzeniem nie powinna przekraczaé¢ 1000m
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6.3

Schemat potaczeniowy plytki sterownika

RS

([ [ele[e] [ }——

STL
(PT100)

Fig. 6.4 Schemat potgczeniowy ptytki sterownika OHA
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1WR  Podtaczenie plytki SCP004V157
BUS  Podtaczenie sterownika SYS 850
EL Elektorda zaptonowo-jonizujgca
e ELR  Elektroda jonizacyjna (dla werji z dwoma elektrodami)
Podtaczenie BUS PT1000 w EV1  Elektrozawor gazowy pierwszego stopnia
Patrz rys. 6.5 -6.6 ! EV2  Elektrozawér gazowy drugiego stopnia
L F1 Bezpiecznik fazowy (3,15 A)
F2 Bezpiecznik linii neutralnej (3,15 A)
LLIIIZIIIIIIN F3 Bezpiecznik elektrozaworu EV1 (2,0 A)
F4 Bezpiecznik elektrozaworu EV2 (2,0 A)
F5 Bezpiecznik (0,63 A)
FT1  Zacisk uziemienia
H Kontrolka blokady
INV  Inwerter
J1 Podtaczenie presostatu (PA)
J2 Podtaczenie do SCP004V157
J3 Podtaczenie zaptonu i detektoru ptomienia
J4 Podtaczenie palnika
J5 Ztacze podiaczenia sygnatu reset i kontrolki blokady
' J9 Podtaczenie sondy PT100 (STL)
J10  Sterowanie inwerterem (M
J11  Pozwolenie zasilania invertera i systemu podgrzewacza RS
J12  Podigczenie ptyty SCP004V160 (230VAC 50/60Hz)
J13  Podtgczenie zasilania 230VAC 50/60Hz MAX 100W
SCP004V157 KM  Sterowanie wentylatorem
M Wentylator promieniowy
P6 Czuijnik spalin inwertera
9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 P7 Sonda zewngtrzna PTC
Aadd adda aad adaJd2 P8  Sonda temperaturowa inwertera NTC
LI P9 Sonda Temperatura Ambiente con selettore a chiave
PA Presostat powietrza
PG  Presostat gazowy
QG  Roztacznik drzwiowy
RS  Podgrzewacz invertera
S Przycisk reset
SW1  Przefacznik selekcyjny adresowy (0 - F)
SW2 Dip 1i 2 = selektor grupowy jednostki palnika
Dip 3 = Tryb pracy ptyty SCP004V157
Dip 4 = selektor wyboru szybkosci transmisji danychi BUS
[2NET
TR1  Trimer regulacji temperatury post ventilacji
U5  Podtaczenie do Genius M82

PT1000 Sonda przegrzania (opcjonalnie)
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6.4 Schemat potaczeniowy miedzy SCO004V157 a sterownikiem SYS 850

Ptyta komunikacyjna zespotu palnika Kontroler sieciowy
SYS 850
UL UL LU
L2re PPRP PPRP PRP
6L 8L ZL 9L Gb vl €Lk Lol 6
D SYS 850 I:l
SONDA
WEWNETRZNE Z SCP004V157 l:’ I:I
PRZELACZNIKIEM
TRYBU PRACY I:I D
P9 A+B- S
192021
SW2 SW1 f&o
=[O/ B GO0 s
Kcp f
ﬁf e f E e
VT i ! |
. R=120Q ' :
/\ :.-..;_';g'_'_'-ri \_E_J/ oo ,(-\ --------------------- 4
[ I |
Yl PT1000 / \(l
. Przewdd komunikacyjny - skretka w ekranie
Przewéd skretka ekranowany REZYSTOR i
odseparowany od przewodow TERMINUJACY masowym min. 2x0,5 mm
napieciowych min. 3x0,5 mm? SYS 850

Rys.. 6.5

6.4.1 Globosonda z przelgcznikiem trybu pracy

Gtéwne cechy:

Sonda jest czujnikiem temperaturowym montowanym w obszarze promieniowania paséw promieniujgcych.
W celu uzyskania wysokiej czutosci na ciepto promieniowania czujnik zostatumieszczony wewnagtrz anody-
zowanego aluminium. W ten sposob sonda jest bardziej czuta na fale elektromagnetyczne wytwarzane
przez pasy promieniujgce i mniej wrazliwa na temperature otoczenia.

Korzystanie z przetacznika 3-pozycyjnego:

Jest uzywany do interakcji bezposrednio ze sterownika. Pozwala na wybor trzech roznych trybdw:
AUTO = Timer uruchamia programy ustawione dla wybranej strefy

OFF = Timer jest wytgczony. Utrzymywana jest temperatura bezpieczna rt

ON = Timer jest wytgczony. Utrzymywana jest nastawa SP1C

Podiaczenie elektryczne:

Nalezy unikaé¢ krzyzowania przewodow z kablami napieciowymi oraz odseparowaé je od przewodow
wysokonapieciowych. Przekréj przewodu tgczgcego musi mieé¢ przekroj min. 0,5 mm? oraz diugosé nie
przekraczajgcg 10 m. W przypadku potgczen na odlegtosé dtuzszg niz 10m nalezy zastosowaé przewod
ekranowany upewniajgc sie aby podtgczy¢ ekranowanie do zacisku wspolnego sondy lub sterownika
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6.5 Schemat potaczeniowy sieci I2NET ze sterownikiem SYS 850
Ptyta komunikacyjna zespotu palnika Kontroler sieciowy SYS 850
LTI T T
Rer PP PRPRP PPPR R2re PP PRPRP PPPR
6L 8 L 9L G vL €T Ol 6 6L 8L LL 9L G ¥l €L T IOl 6
SCP004V157 SCP004V157
P9
SwW2 Swi Lo SW2 sSwi1 Lo
il 4]
(!B KCP
?f %‘ EEE I \E I \E
o100 ‘
Kontroler sieciowy |||l ——— i
SYS 850
% % Ptyta komunikacyjna zespotu palnika
=% 7/ (UL
R2re PPP PPP PRPPR
D D 6L 8 L 9L G L€z Lol 6
A+B- S
SCP004V157
I/(\\' ,,,,,,,,,,,,,,,,
\\‘/ Sw2 Sw1 t &
4]
Przewdd komunikacyjny - skretka w ekranie
masowym min. 2x0,5 mm HEH
L
R=120Q / 3
1'\«‘! PT1000 T 777777777
Przewdd skretka ekranowany REZYSTOR
odseparowany od przewoddw TERMINUJACY
napieciowych min. 3x0,5 mm? SYS 850
Rys. 6.6

P9 Globosonda z selektorem trybu pracy
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6.6 USTAWIENIA PLYTY SCP004V157 DLA POJEDYNCZEGO URZADZENIA ORAZ DLA
PRACY WIELU URZADZEN W SIECI I2NET

Za pomocg przetgcznikow SW1+SW2 mozna ustawi¢ adres kazdego interfejsu sieciowego.

Nalezy pamietac aby nie przypisac tych samych adresow do 2 roznych urzgdzenh. Moze to spowodowac

zablokowanie sie systemu.

DN DH[":I oNn SW2 z przetacznikiem DIP 1-2 OFF =

Gry| |l * SW1 adresy od 0 do F dla palnikéw od 0 do 15

SW1 SW2 SW1= Kody interfejsu

0+9=  numery interfejsu od numeru 0 do 9
= numer 10 SCP004V157
= numer 12
= numer 13
C mmars TR TERTIRTL
RERARI[INARTNINARANI NN
Rys. 6.7
D on SW2 z przetgcznikiem DIP 1 ON - 2 OFF =
v 3 Dﬂﬂﬂ 4 SW1 adresy od 0 do F dla palnikéw 16 do 31
L0}
0 1234 i . . UWAGA
SW1 SW2 SYV1_— Kody interfejsu Nie wolno przydzielaé¢ dwéch
07_ = numery od 16 do 25 takich samych adreséw aby

~ numer 26 unikng¢ sytuaciji konfliktowych
= numer27 badz blokady systemu.
= numer 28
= numer 29
= numer 30
= numer 31

6.6.1 Ustawienie szybkosci przesytania danych w sieci
Uzywajgc przetgcznika na poz. 4 przetgcznika SW2 jest mozliwe ustawienie wymaganej predkosci
przesytania danych w sieci miedzy 2400bps i 9600bps

on Predkos¢ 2400bps.
|:||:||:|D 4  Zalecemy ustawienie tej predkosci w systemach z wieloma urzgdzeniami sieciowymi oraz w
1234 systemach rozproszonych czyli tam, gdzie mamy sterownik w odlegtosci ok. 1000 m od pal-
SW2 nika.

|:||:||:|D on  Predkos¢ 9600bps.
4 Zalecana przy systemach z wieloma urzadzeniami sieciowymi i gdzie odlegtos¢ do ostatnie-
go z palnikéw od sterownika SYS 850 wynosi ponizej 1000m.

1234

SW2

UWAGA
Nalezy ustawi¢ prawidtowe predkosci na wszystkich interfejsach sieciowych oraz sterowniku SYS
850. W przeciwnym wypadku system nie bedzie dziatac prawidtowo.Wiecej informacji w instrukcji
sterownika SYS 850 dla urzadzen OHA.
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7 Uruchomienie

71

Procedura zaptonu

Przed uruchomieniem urzgdzenia OHA RHE nalezy doktadnie sprawdzi¢ podtgczenie gazowe i potaczenia
elektryczne. upweni¢ sie, ze dobrana jest odpowienia dysza do wtasciwego paliwa.

WEACZYC ,GAZOWO” i ,ELEKTRYCZNIE” palnik OHA RHE (w celu zapewnienia wia$ciwego dziatania
panela sterujgcego musi by¢ zapewnione cisnienie gazu, ktére zamyka styk presostatu gazu).)
WEACZYC gtéwny wigcznik

USTAWIC TEMPERATURE za pomocg sterownika (szczegéty w instrukcji sterownika)

USTAWIC CZASY ZALACZANIA za pomoca sterownika lub przetacz kluczyk w sondzie wewnetrznej w
pozycje MANUAL, aby wigczy¢ ciggty tryb pracy w panelu sterowania

SPRAWDZIC czy wytgcznik automatyczny urzgdzenia jest wigczony (w przeciwnym wypadku $wieci
dioda ostrzegawcza).

SPRAWDZIC czy urzadzenie E82 nie jest zablokwany (czerwona kontrolka, aby odblokowaé nalezy
wcisngé przycisk resetu). WAZNE: Przed skasowaniem nalezy sprawdzié prawidtowe podiaczenie
przewodow fazowego i neutralny.

SPRAWDZIC Odpowiedni kierunek obrotéw wentylatora ssgcego w palniku

7.1.1 Fazy zaptonu

1)

Po uzyskaniu potwierdzenia presostatu gazu, i zapewnieniu wymaganych warunkéw pracy inwertera
(minimalna temperatura pracy inwertera wynosi -5 °C), termostatu i zegara tygodniowego, (wytgczajgc
przypadek gdy przetgcznik globosondy ustawiony jest w tryb “manuale”), zasilanie jest dostarczone do
urzgdzenia, ktére rozpoczyna proces zaptonu.

Urzagdzenie uruchamia procedure przedmuchu komory spalaniai i sprawdza dziatanie presostatu
kontrolujgcego podcisnienie w komorze spalania poprzez wtgczenie wentylatora.

Pracujgcy wentylator zatgcza presostat.. Urzgdzenie sprawdza dziatanie presostatu powietrza i jesli
dziata on prawidtowo, zaczyna proces przedmuchu komory spalania przez minimum 20 sekund.

Po zakonczonej fazie przedmuchu ptomien Swieci na minimum modulacji (inwerter) i stopniowo
zwieksza ptomien

"UWAGA:

9)

W przypadku braku ptomienia zaptonowego palnik zostanie zablokowany o czym poinfor-
muje kontrolka blokady palnika na panelu sterujagcym.

Brak zaptonu moze byc spowodowany zbyt duzym lub za malym podcisnieniem w komorze
spalania.

Nalezy sprawdzi¢ potozenie elektrody zaptonowej i jesli zachodzi potrzeba zmienié
potozenie elektrody w palniku. (jak pokazano na rys. 3.5 str. 17).

Nacisnij czerwong kontrolke, aby zresetowac i powtorzy¢ proces zaptonu..

Palnik jest wigczony w minimalnej czestotliwosci modulacji inwertera w funkcji temperatury spalin po
czym inwerter stopniowo zwieksza modulacje. Na kontrolerze sieciowym bedzie wowczas zatgczona
kontrolka potwierdzenia pracy.

UWAGA:

Nalezy pamieta¢, ze pierwsze uruchomienie urzadzenia z powodu wypalania elementéw
powoduje zadymienie pomieszczenia. Wymaga to zapewnienie odpowiedniej wentylacji
pomieszczenia.
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7.2 Regulacja przepustnicy powietrza

UWAGA

[ 10 [ . Podcisnienie wymagane do poprawnej

pracy powinno wynosi¢ 3 mbar na
zimnym palniku

1= Regulacja powietrza
2= Nakretki motylkowe
zabezpieczajgce przestone

Dostosowa otwér przestony az
osiggnie pozgdane wartosci spalania

Rys.7.2 Przepustnica

7.3 Regulacja cisnienia gazu

Paliwo Cisnienie zasilania KOD Srednica dyszy SHIELLS I
dyszy
OHA RHE 100-115 | Gaz ziemny E 20 mbar 05CNT02505 15 14
OHA RHE 100-150
OHA RHE 100-200 LPG 37 mbar 05CNTO2506 7,5 30
OHA RHE 200-250 | Gaz ziemny 20 mbar 05CNT02508 bez 7.7
OHA RHE 200-300
OHA RHE 200-400 LPG 37 mbar 05CNTO2505 15 20
Tab.7.1
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7.4 Ustawienia presostatu
Sprawdzi¢ czy cisnienie skalibrowane jest na 90 Pa

1) Gniazdo kontroli ci$nienia
nawejsciu elektrozaworu

2) Gniazdo kontroli ci$nienia na
wyjsciu elektrozaworu

3) Regulacja ptynnego narastania
mocy palnika (ustawiona fabrycz-
nie)

4) Regulacja

5) Regulacja

6) Pressostat gazowy

UWAGA
Zaplombowa¢ urzadzenie

regulacyjne po ustawieniu. Fig.7.3 Elektrozawor

UWAGA
Zaplombowa¢ urzadzenie
regulacyjne po ustawieniu.
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8 Konserwacja

Urzadzenie musi by¢ kontroli co najmniej raz w roku przez wykwalifikowang osobe.
Przed podjeciem prac konserwacyjnych nalezy zawsze wczesniej wytgczy¢ urzgdzenie.

8.1 Zmiana paliwa

Zmiana zasilania gazem musi by¢ wykonane przez wykwalifikowang osobe odpowiedzialng za
zgodno$c¢ z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa; Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypad-
ku szkody spowodowanej nieprawidtowg zmiang, regulacjg lub niewtasciwym uzytkowaniem urzgdzenia.

Do zmainy rodzaju gazu mussi zosta¢ wymieniona kryza gazowa (patrz rys. 3.4 na str. 17) oraz w niektérych
przypadkach gtowica spalajgca.

W tabeli 7.1 podano dla réznych jednostek réznych modeli glowic spalania.

8.1.1 Zmiana rodzaju gazu z gazu ziemnego G20 na gaz ptynny LPG.

1) Zamknag¢ doptyw gazu i odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

2) Odkreci¢ dwie nakretki motylkowe mocujgce przepustnice powietrza (pkt 1 rys. 8.1) i zdemontowc ja.

3) Rozkreci¢ srubunek koncowki spalagcej (patrz rys. 3.4 str. 17 i rys. 8.1 pag. 67),usungé kryze i zastgpic
ja odpowiednig dla gazu ptynnego (patrz tab. 7.1 str. 64). W przypadku wymiany gtowicy spalania, wyjmij
ja z komory spalania, usun potgczenia (zapton i uziemienie) i zastgp ja nowg gtowicg. Przed wymiang
nalezy sprawdzi¢, czy nowa gtowica odpowiada tabelom (tab. 3.3 na str. 9).

4)Zamontuj nastepnie przepustnice powietrza i podtgcz ztgcze elektryczne (w przypadku przepustnicy auto-
matycznej).

5)Uruchom urzgdzenie i skontroluj warto$¢ cisnienia gazu na wejsciu do elektrozaworu (kréciec pomiarowy
cisnienia wesciowego) wartos¢ powinna wynoisi¢ 37 mbar.

6) Wyreguluj cisnienie na palniku regulatorem w elektrozaworze (patrz rys. 8.1 na str . 67), do wartosci poda-
nej w tabeli 7.1 str. 64.

7)Zakre€ krééce pomiarowe i sprawdz szczelnos$¢ wszystkich potgczen gwintowanych.

8)Nanie$s zmiany na tabliczce znamionowej przy uzyciu specjalnej naklejki dotgczonej do
urzgdzenia...”urzgdzenie dostosowano do gazu ...”

Zaplombowac¢ regulator cisnienia gazu po zakonczonej regulacji.

8.1.2 Trasformazione da gas G.P.L. a gas Metano

1) Postepuj zgodnie z punktami 1); 2); 3) i 4) w paragrafie 8.1.1

5)Uruchom urzgdzenie i skontroluj warto$¢ cisnienia gazu na wejsciu do elektrozaworu (kréciec pomiarowy
cisnienia wesciowego) wartos¢ powinna wynoisi¢ 20 mbar

6) Wyreguluj cisnienie na palniku regulatorem w elektrozaworze (patrz rys. 8.1 na str . 67), do wartosci poda-
nej w tabeli 7.1 str. 64.

7) Zakre¢ kré¢ce pomiarowe i sprawdz szczelnos¢ wszystkich potgczen gwintowanych.

8)Nanie$ zmiany na tabliczce znamionowej przy uzyciu specjalnej naklejki dotgczonej do
urzadzenia...”urzgdzenie dostosowano do gazu ...”
Zaplombowa¢é regulator cisnienia gazu po zakonczonej regulaciji.
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Srubunek O

Fig. 8.1 Demontaz przepustnicy powietrza
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8.2 OPIS NIEPRAWIDLOWEGO DZIALANIA URZADZENIA

Panel sterowania

DIAGRAM 1

Sprawdzi¢ zasilanie elekir.

Sprawdzi¢ podtaczenie
elektryczne

Sprawdzi¢ podiaczenie
pomigdzy palnikiem i pane-
lem sterowania.

Sprawdzi¢ gtowny wiacznik
na panelu sterowania

Sprawdzi¢ podtaczenie
pomiedzy komunikatorem i
palnikiem.

Sprawdzi¢ potaczenie sondy

Sprawdzi¢ plytke palnika FC
M 32C - $ciezki bezpiecznika

Sprawdzi¢ bezpieczniki
(F1;F2) na centrali palnika

Sprawdzi¢ potaczenie prze-
wodu neutralnego

Sprawdzi¢ sygnalizacje na
wyswietlaczu

Sprawdzi¢ sygnat wyjscia
modulacji inwertera

Sprawdz programator
czasowy sterownika

Sprawdzi¢ ptytke palnika FC
M 32C - $ciezki bezpiecznika

Sprawdz presostat

Sprawdz 3-polowe
potaczenie pomiedzy preso-
statem a plytg gtéwng

Sprawdz potaczenie centralki
w palniku

wiaczony
TAK NIE
Czy panel sygnalizuje
btad?
TAK NIE
Czy silnik wentylatora
pracuje?
TAK NIE
Czy przestona powietrza
otwiera sig i zamyka? (w
przyp. wersji automatycznej)
TAK
Czy nastepuje pr(?ba Sprawdzi¢ zabezpieczenie
zaptonu - iskrzenie? termiczne silnika
TAK NIE
Uszkodzona elektroda
Patrz DIAGRAM 2 Sprawdzi¢ potozenie

elektrody

Sprawdz przewdd silnika

Sprawrdzi¢ potaczenie prze-

wodu zaptonu w zapalarce

Sprawdz pozycje kluczyka w
globosondzie

Sprawdz prace silnika

Sprawdzi¢ ptytke palnika FC

M 32C - $ciezki bezpiecznika

Sprawdzi¢ zabezpieczenie

termiczne silnika

Sprawdzi¢ czy przelacza

sie presostat

Sprawdz podtaczenie gazu

Sprawdzi¢ kierunek

obrotéw silnika

Sprawdz presostat gazu

Sprawdz przewod zaptonowy

Sprawdz przewod zasilajacy

elektrozawor

Silnik nie reaguje na sygnaty

z panelu sterujgcego

Sprawdzi¢ potaczenie konek-

tora J4 na plycie gtownej

|— PT100 odtaczony

Rys. 8.3 Diagram 1
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Dal diagramma 1

DIAGRAMMA 2

Si accende la
fiamma

Sl NO

Awviene la rilevazione di

Sl

Awviene la massima
modulazione di potenza?

Si

Regolare la
pressione del gas

Regolare
serranda aria

fiamma?

In accensione le spie minima

€ massima sono accese?

Si

Sostituire la PT100

NO

Contollare la messa a terra

Verificare posizione elettrodo

Contollare se c'e aria nella
tubazione gas

Controllare la pressione gas
in entrata

Controllare accenditore

Contollare connessione cavo
accenditore sulla scheda

NO

Controllare bobine
elettrovalvola 2° stadio

Contollare connessione cavo
elettromagnete sulla scheda

Contollare fusibile 2°
stadio (F4) e fusibile
serranda aria (F5)

Contollare cablaggio presa 5
poli cavo elettromagnete

Verificare impostazioni
quadro a terra

Contollare serranda aria
2° stadio elettromagnete

Contollare centralina
E82

Contollare connettore shield
elettrovalvole

Regolare la serranda
aria 2° stadio

Fig. 8.4 Diagramma 2 diffetti di funzionamento

NO

Controllare connettore shield
elettrovalvola

Controllare bobine
elettrovalvola 1° stadio

Controllare posizione
elettrodo

Controllare fusibile
1° stadio (F3)

Regolare I'aria sulla
serrandina 1° stadio

Controllare pressione gas in
entrata

Regolare pressione gas
1° stadio

Controllare centralina
E82

Senso di rotazione

69
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9 GWARANCJA

9.1 WARUNKI GWARANCJI | JEJ WAZNOSC.

1)Gwarancjg objete sg urzgdzenia i materiaty dostarczone przez firme SYSTEMA. W przypadku
wystgpienia awarii w pracy urzadzen, SYSTEMA naprawi bgdz wymienioni uszkodzone czesci,
urzagdzenia bezptatnie maksymalnie do 14 dni. Firma Systema nie ponosi odpowiedzialnosci za straty
spowodowane awarig urzgdzen. Wymienione w ramach gwarancji, czeSci powinny by¢ niezwtocznie
zwrécone do firmy SYSTEMA. Za nieuzasadnione wezwanie serwisu do naprawy, uzytkownik zostanie
obcigzony kosztami dojazdu serwisu wg stawki kilometrowej, oraz wg stawki godzinowej przacy serwisu.

2) Gwarancja obowigzuje od pierwszego uruchomienia pod warunkiem, ze uruchomienie nastgpito w ciggu
6 miesiecy od daty zakupu urzgdzenia. We wszystkich przypadkach gwarancja traci waznos¢ po uptywie
18 miesiecy od daty wystawienia faktury przez firme SYSTEMA.

3) Jakiekolwiek wymiany elementéw sktadowych lub wymiana catego urzadzenia nie przedtuzajg daty
obowigzywania gwarancji. Gwarancja na wymienione elementy ustaje z dniem wygasniecia gwarancji
catego urzadzenia.

4)Gwarancja jest wazna przez 12 miesiecy na wszystkie elementy urzadzenia. Jesli przed uptywem 12
miesiecy od daty pierwszego uruchomienia, zostanie przeprowadzony przeglad urzgdzenia przez autory-
zowany serwis, gwarancja ulega przedtuzeniu o kolejne 12 miesiecy

9.2 ODSTEPSTWA OD GWARANCJI

1) SYSTEMA nie ponosi odpowiedzialnos$ci za:

a) Uszkodzenia, ktére nie sg spowodowane wadami materiatu lub konstrukcji, nie wytgczajac:

- zniszczen podczas transportu;

- sytuacji, w ktorej system nie jest dostosowany do lokalnych norm prawnych;

- nieprzestrzegania informacji zawartych w dokumentacji technicznej zatgczonej z urzadzeniem
lub/i wtasciwych standardéw technicznych.

- uszkodzen spowodowanych pozarem, reakcjami chemicznymi zwigzkéw z otoczenia, dziatania
zwigzkow agresywnych, zniszczen lub zaniedban, ktore nie sg btedami firmy SYSTEMA,
wytadowaniami atmosferycznymi.

b) Nieumiejetnej obstugi przez osoby trzecie.

c) Uszkodzen spowodowanych przepieciami w zasilaniu elektrycznym lub niepoprawnym zasilaniem
gazowym.

d) Uszkodzeh spowodowanych: niewtasciwg konserwacjg, zaniedbaniami badz niewtasciwym
uzywaniem, zmianami w sieci elektrycznej, duzg wilgotnoscig lub zapyleniem w pomieszczeniu,
niewtasciwym zaprojektowaniem oraz btedng instalacja.

e) Niewtasciwg regulacjg cisnienia zasilania gazu lub na dyszy palnik, uzywaniem gazu, ktéry ma inne
wartosci kaloryczne niz normatywne.

f) Uzycia czesci zamiennych, ktore nie sg oryginalne lub nieautoryzowane przez SYSTEMA.
g) Uszkodzen mechanicznych.
h) Niewtasciwego przechowywania produktu.
2) Gwarancja Traci waznos¢, gdy:
a) Nie dokonano zapfaty za urzadzenie w uzgodnionym terminie
b) Rozruch nie byt wykonany przez SERWIS i/lub kopia gwarancji nie zostata wiasciwie wypetniona
c) Kilient nie powiadomit nas o uszkodzeniu w ciggu 10 dni od jego wystgpienia.

9.3 ODPOWIEDZIALNOSC

1) Wszystkie czynnosci wykonywane w ramach gwarancji muszg by¢ konsultowane z centrum serwisowym
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Systema Polska lub serwisem, ktéry dokonywat rozruchu urzadzenia, w przeciwnym wypadku nastepuje
utrata praw gwarancyjnych.

Aby gwarancja obowigzywata klient musi posiada¢ prawidiowo wypetniong karte gwarancyjna,
opieczentowang przez Systema Polska oraz osobe dokonujgcg pierwszego uruchomienia. Musi to byc¢
osoba z odpowiednimi uprawnieniami.

10 WYLACZANIE URZADZENIA

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

Przetgczy¢ gtéwny wytacznik prgdu w pozycje "O" i odtgczué urzgdzenie od sieci elektryczne;.

Zamkng¢ zawor gazowy i odfgczy¢ urzadzenie od sieci gazowe;.

W przypadku zmiany witasciciela lub uzytkownika nalezy dostarczy¢ catg dokumentacje zwigzang z
instalacjg grzewczg nowemu wiascicielowi lub uzytkownikowi.

UWAGA !!
Wszelkie czynnosci odigczania i ponownego podtaczania urzadzenia muszg wykonywacé
osoby upowaznione.
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11 CERTYFIKAT

VO T L e ieT

Modelli OHA RHE ...
Models OHA RHE ...

(ulterioni infirmosion somo riportade tn allegato)
(e Byermialicie s areices)

FABBRICANTE:

Manufacturer

SYSTEMA SPA
VIA SAN MARTINO 17/23
35010 SANTA GIUSTINA IN COLLE PD

SODDISFANO LE DISPOSIZIONT DELLA SUDDETTA DIRETTIVA.
Meet the requirements of the afo tioned Directive,

QUESTO CERTIFICATO DI ESAME CE DI TIEO E RILASCIATO DA IMQ QUALE
ORGANTEMO NOTIFICATO PER LA DIRETTIVA 2009/142/CE,
IL NUMERO IDENTIFICATIVO DELLTMG QUALE ORGANISMO NOTIFICATO & 0051

This EC Type Examination Certificaie is issued by IMG) as Notified Body for the Dircetive 20080142/,
Notified Body notified to European Comimission under number: 0051

DATA/DATE

2012-07-18 //Q K ¢ Nﬁ/z:s :.1/7
7 2 IM 7

VIAQUINTILIANO 43 - 20138 MILANO

IL PRESENTE CERTIFICATO ANNULLA E 80STITUISCE 11, PRECEDENTE DEL
This Certificate capecels and replaces the previous one of

" -

] nia eartilivatn & st all lissini previsse dall TME) nel “Regalamento relativo ol rilaseio i Certificati di esame i tipo e allutilizes della Maroetora CE
su apparecchi a Zas e dell'attestats per i relativi dispositivi di sicurezz, in base alla Divetsive 200M1T4ZCL",

This Certificate iz subjected to the provisions i davn i the “Ridles converning the issiing of BC Type Eramingtion Cartifieates and the uee of U8 marking o gas sppliences and the certificata for gas fittings. foliawing o

00

Q\v s
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W celu poprawy jakosci swoich produktow, SYSTEMA SpA zastrzega
sobie prawo do zmian w urzadzeniach bez powiadomienia.

Cod. 14PL1204
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